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SO 1978:44

Protokoll

om iindring av bilaga B till griansilvsoverens-
..kommelsen mellan Finland och Sverige den 16

september 1971

Finlands regering och Sveriges regering
har overenskommit att den stadga for fisket
inom Torne dlvs fiskeomréde, som fogats
som bilaga B till griansélvséverenskommelsen
mellan Finland och Sverige den 16 september
1971, skall @ndras i enlighet med foljande:

2§
I denna stadga forstdis — -~ — — — natur
(pata): Y
Storryssja: ryssja och darmed jamforbart
redskap (laxfilla) som i nigon del har storre
héjd én 1,5 meter;
laiska eller — — — — — stromhinder-.

58§

Fiske med storryssja och darmed jamfor-
bart redskap (laxfilla) ar forbjudet inom &lv-
omradet.

Piske = — —— forbjudet.

6§

Fiske med ljuster och annat redskap, var-
med fisken kan spetsas, ir forbjudet. Vid fis-
ke far inte sidana redskap medforas vid fard
med bét.

Huggkrok, som ir forsedd med skaft, far
dock anviindas for att birga fisk som fangats
med annat redskap.

8§

Fiske = ———— alvomradet.

Likasa ar det forbjudet att inom dlvomré-
det fiska med nét som ar fist vid bat eller med
niatredskap som pd annat satt dr drivande
(drivnit). Forbudet giller dock ej anvind-
ningen av drivnét inom for laxfiske arrenden-
derade laxnotvarp.

I Konkdma — — — — — 20 oktober.

Inom—-———-— 14 september.

Poytiikirja

Suomen ja Ruotsin vililli 16 piivianid syys-
kuuta 1971 tehdyn rajajokisopimuksen liitteen
B muuttamisesta

Suomen ja Ruotsin hallitukset ovat sopi-
neet, etti Tornionjoen kalastusalueen kalas-
tussdantod, joka on Suomen ja Ruotsin vililla
16 paivina syyskuuta 1971 allekirjoitetun ra-
jajokisopimuksen liite B, muutetaan seuraa-
vasti:

2§

Tissd sddnnossa tarkoitetaan — — — — — ;
niin kuin pato;

isorysdlld: rysdi ja siihen verrattavaa pyy-
dysti (laxfalla), joka joltakin osaltaan on kor-
keampi kuin 1,5 metrid; seki

laiskalla eli — — — — — virtasuojan kostee-
seen.

il
Isorysilld tai siihen verrattavalla pyydyk-
selld (laxfélla) kalastaminen jokialueella on
kielletty.
Kalastus — — - — — kielletty.

6 §

Kalastus atraimella ja muulla pyyntivili-
neelld, jolla kalan voi keihistida on kielletty.
Kalastettaessa ei sellaisia pyydyksia saa pi-
tdd mukana veneessa.

Varrellista kalakoukkua saa kuitenkin
kdayttdéa muuhun pyydykseen tarttuneen ka-
lan nostamiseen.

8 §

Kalastus — — — — — on jokialueella kiel-
letty.

Samoin on kalastaminen jokialueella kiel-
letty verkolla, joka on kiinnitetty veneeseen
tai verkkopyydykselld, joka muulla tavoin
ajelehtii (ajoverkko). Kielto ei kuitenkaan
koske ajoverkon kiyttimistia lohen kalastuk-
seen vuokratuilla lohen nuotta-apajilla.

10 §
Konkdméenossa — — — — — lokakuun 20
paivian loppuun.
Jokialueella — — — — — syyskuun 14 pii-
viin loppuun.




Inom dlvomrédet nedstroms Létdsenos in-
flode ar allt fiske forbjudet under tiden
fr.o. m. den 15 september t. 0. m. den 15 no-
vember, utom vad giller fiske efter nétting,
fiske efter lake med krok samt fiske med spo
och drag. Som fiske med spd och drag avses
endast fiske med sidant redskap som vid fis-
ket finns inom rdckhall for den fiskande.

22 §
Grinsalvskommissionen dger dven i annat
fall @n som avses i 21 § medge undantag frin
bestimmelserna i 10, 11 och 16—19 §§ i den

mén det finnes pékallat.

Gransalvskommissionen kan likasé, utover
vad ovan i 10 § sagts, foreskriva fredningstid
for viss fiskart antingen inom hela fiskeomra-
det eller del darav, da detta for bevarandet av
namnda art ar nédvandigt, dock ej for liangre
tid @n tva ar i sinder. Ar i forsta stycket
avsedd frigaav — — — — — provning.

Detta protokoll trider i kraft den 1 januari
1979.

Till bekriiftelse hirav har nedanstiende be-
fullmiktigade ombud undertecknat detta pro-
tokoll.

Som skedde i Helsingfors den 29 december
1978 i tvA exemplar pa finska och svenska
spraken.

For Republiken Finland:

Matti Tuovinen

For Konungariket Sverige:
Sten Sundfeldt

SO 1978: 44

Jokialueella Litisenon yhtymiékohdasta
alavirtaan on kaikenlainen kalastus kielletty
syyskuun 15 pidivan alusta marraskuun 15
péivén loppuun, lukuun ottamatta nahkiaisen
(silmun) pyydystamistd, mateen kalastusta
koukulla seki kalastusta vavalla ja uistimella.
Vavalla ja uistimella kalastamisena pidetaan
ainoastaan sellaista kalastamista, jossa
pyydys kalastettaessa on kalastajan ulottu-
villa.

22 §

Rajajokikomissiolla on oikeus muussakin
kuin 21 §:ssi tarkoitetussa tapauksessa
myontdd poikkeuksia 10, 11 ja 16—19 §:n
maarayksisti sikili, kuin se osoittautuu tar-
peelliseksi.

Rajajokikomissio voi niin ikéin, sen lisaksi
mitd 10 §:ss@ sanotaan, rauhoittaa tietyn ka-
lalajin joko koko kalastusaluella tai sen
osassa silloin kun tdmé on kysymyksessi ole-
van lajin sidilyttimisen kannalta vélttima-
tonta, ei kuitenkaan kahta vuotta pitemméksi
ajaksi kerrallaan. Milloin ensimmaisessd mo-
mentissa tarkoitetulla kysymykselld — — — —
— harkittavaksi.

Tama poytikirja tulee voimaan 1 paivana
tammikuuta 1979.

Minké vakuudeksi alla mainitut valtuutetut
ovat allekirjoittaneet timin poytékirjan.

Tehty Helsingissda 29 péivdna joulukuuta
1978 kahtena kappaleena suomen ja ruotsin
kielella.

Suomen Tasavallan puolesta:

Matti Tuovinen

Ruotsin Kuningaskunnan puolesta:
Sten Sundfeldt
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